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Bloor-Lansdowne

Comité de liaison 
avec les équipes de 
construction (CLEC)
26 mai 2026 

Représentation de la future gare Bloor-Lansdowne, 
entrée de la rue Bloor Ouest.  Sujet à modifications.

This presentation is available in English on request. 

If you are interested, please send an email to 
TorontoWest@metrolinx.com
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RECONNAISSANCE DU TERRITOIRE

Metrolinx reconnaît que nous connectons des communautés en 
construisant et en exploitant le transport en commun sur les 
terres traditionnelles des peuples Anishinaabe, Haudenosaunee
et Wendat, pour qui ces terres continuent d’avoir une grande 
importance.

Les traités entre les Premières Nations et les gouvernements 
couvrent ces terres, et les promesses contenues dans ces traités 
demeurent pertinentes à ce jour.

Metrolinx et ses employés s’engagent à comprendre l’histoire de 
ces terres et les répercussions continues de la colonisation et 
prennent la responsabilité des actions visant à faire progresser la 
réconciliation.

Metrolinx continuera de rechercher les connaissances, l’expertise 
et l’expérience des partenaires autochtones et s’engage à mener 
ses activités d’une manière qui repose sur une base de 
confiance, de respect et de collaboration.
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Un train GO en transit. Image de 
Metrolinx.



Expansion de GO
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Objectif du CLEC et lignes directrices de discussion
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Selon le mandat

• Mises à jour sur la construction et activités à venir 

• Répercussions sur la communauté et mesures d’atténuation 

• Mesures de suivi et commentaires de la communauté 

Les questions hors de la portée du CLEC seront enregistrées et dirigées vers 
l’équipe appropriée pour suivi.



Ordre du jour
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1. Mot de bienvenue

2. Mises à jour sur la construction

3. Surveillance environnementale

4. Discussion 

5. Communiquez avec nous 

Représentation artistique montrant le bâtiment 
principal de la gare GO de Bloor-Lansdowne. 

Sujet à modifications.
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Mises à jour sur la 
construction 



Travaux terminés 
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Photo sur le site de la future gare GO de Bloor-Lansdowne. 

Entretien du site 
• En cours, au besoin
• Selon les conditions 

météorologiques et l’horaire

Travaux d’assèchement
• Enlever des eaux pluviales/fonte 

de neige de la zone d’excavation 
selon les conditions.

• Heures de jour, de 7h à17h

Excavation du bâtiment principal de 
la gare
• Excavation jusqu’à l’élévation de la 

dalle de base de la gare et 
installation du puits de puisard

Construction du quai est
• Travaux préparatoires et 

arpentage pour murs de 
soutènement de la ligne de 
propriété 



Travaux en cours / à venir

9
Excavation du bâtiment de gare principale au site Bloor-Lansdowne.

Quai est
• Installation de murs de soutènement le long de 

la ligne de propriété est du sentier polyvalent 

Bâtiment de station principale 
• Excavation de fosse d’ascenseur
• Préparations et installations de services publics 

Bâtiment de service
• Excavations au 17, Dora, le week-end du 

30-31 mai
• Installations d’égouts et de réservoirs de 

tempête au 17, Dora

Démolition de la section du mur de 
soutènement 
• Démolition d’une partie du mur de 

soutènement qui sera effectuée du 27 mai au 
5 juin 2026. 

• Ce seront des travaux de jour, de 7 h à 17 h. 
• Nécessitera une fermeture temporaire du 

trottoir de l’avenue Ruttan à l’avenue St. Helen’s. 



Prévisions des travaux de construction
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Chronologie* 

*les dates sont provisoires

Activité Description Heures

Du 9 février 2026 à 
septembre 2026 

Construction du 
bâtiment de service 
(sous terre) 

Comprend la préparation du site, le soutènement 
et les excavations, les travaux de fondation et de 
services publics et l’installation de réservoirs 
d’eaux pluviales. 

De jour de 
7 h à 17 h

Du 17 février à 
septembre 2026*

*reporté à mai 2026

Construction du quai 
est 

Comprend l’excavation, le nivellement, le 
coulage de béton, les travaux de fondation et de 
services publics et la construction de murs de 
soutènement.

De jour de 
7 h à 17 h

Du 9 février à 
septembre 2026*  
*en attente jusqu’à l’achèvement de 
l’excavation

Construction du 
bâtiment de station 
principale

Comprend l’utilisation de bétonnières, 
d’excavatrices, de camions à benne à trois 
essieux et de chargeuses. 

De jour de 
7 h à 17 h

Du 9 février à 
septembre 2026 

Excavation du 
bâtiment de station 
principale 

Excavation du bâtiment de station principale 
incluant l’installation et l’essai de tirants 
d’ancrage. Les machines comprendront des 
excavatrices, des camions-bennes à trois essieux, 
des chargeuses, des chariots d’ancrage, etc. Le 
bruit et la poussière seront les principales 
conséquences.

De jour de 
7 h à 17 h

Du 27 mai au 5 juin 2026 Construction du 
bâtiment de station 
principale 
*sous-activité* 

Démolition de la section existante du mur de 
soutènement Comprendra la fermeture 
temporaire du trottoir sud de la rue Bloor Ouest 
entre l’avenue St. Helen’s et l’avenue Ruttan.

De jour de 
7 h à 17 h



Expansion de GO
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Surveillance 
environnementale



Bavardage en 
classe

Contexte important pour l’interprétation des données de 
surveillance du bruit
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Façon dont les dépassements sont utilisés
• Les équipes examinent chaque dépassement pour relever les 

causes
• Aide à améliorer l’atténuation, la planification et les notifications 

communautaires
• Soutient la transparence et la gestion continue du bruit

vǳΩŜǎǘ-ce que le niveau acoustique équivalent de 15min?
• Une moyenne de 15minutes de tout le son pendant cette période
• Des moments forts et tranquilles sont combinés
• Un événement bruyant (klaxon de train, camion, machinerie) peut 

faire augmenter la moyenne entière

Ce que signifie un «dépassement» moyen
• Le niveau mesuré était au-dessus de la ligne directrice applicable
• Cela ne signifie pastoujours que la construction en est la cause
• Il inclut tous les sons au moniteur (circulation, trains, voix, météo)

Ce que le moniteur saisit
• Un microphone extérieur fixe enregistrant tout le bruit ambiant
• Ne peut pas distinguer les sources liées au projet et celles qui ne le 

sont pas
• La météo, la circulation ferroviaire et l’activité à proximité peuvent 

influer sur les lectures
Administration de la sécurité et de la santé au 
travail. aŀƴǳŜƭ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩh{I! όh¢aύ ς
sectionIII : Chapitre5 ς« Bruit ». Dept. of Labor 
des États-Unis, mis à jour le 6juillet 2022, 
« Figure3. » Échelle des décibels, 
www.osha.gov/otm/section-3-health-
hazards/chapter-5#decibles. Consulté le 
25novembre2025

http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
http://www.osha.gov/otm/section-3-health-hazards/chapter-5#decibles
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Nombre de jours avec

Mois Dépassement
s pendant la 
journée :
(de 7 h 01 à 
19 h)

Dépassements 
pendant la 
soirée :
(de 19 h 01 à 
23 h)

Dépassements 
pendant la 
nuit :
(de 23 h 01 à 
7 h)

Nbre de jours 
avec une 
construction 
active

Nbre de 
plaintes

Moyenne NAE de 
15 min (dBA) de 
dépassements

Activité principale planifiée Mesure 
corrective 

Février 2026 0 0 0 16 0 S.O.
Démolition à la zone de dépôt 

du 17, avenue Dora
S.O.

Mars 2026 0 0 0 22 2 S.O.
Retrait des murs de béton 
temporaires supplémentaires du 
17, avenue Dora

S.O.

Lieu de surveillance : 1319, rue Bloor Ouest – Aire de dépôt de construction

*Le nombre de jours de travail pendant le jour, le soir et la nuit ne sont pas mutuellement exclusifs 
(p. ex., si le 5 août présente des dépassements à 14 h, 20 h 30 et 1 h 15, alors le 5 août est compté dans les 
trois catégories)

** Les occurrences de vent et de pluie ont été omises
*** Les jours où aucuns travaux n’étaient prévus été omis

Définition : NAE de 15min
Le NAE de 15minutes signifie «niveau acoustique équivalent de 15minutes». Il s’agit d’une mesure du bruit normalisée qui représente l’énergie 
sonore moyenne sur une période continue de 15minutes, tenant compte des moments bruyants et silencieux. Même si le bruit fluctue –circulation, 
trains, construction, voix –le NAE calcule une valeur moyenne à partir de ces variations qui reflète l’exposition sonore globale pour cette période.

Résumé de la surveillance du bruit pour février et mars 2026

Nombre de jours avec

Mois Dépassement
s pendant la 
journée :
(de 7 h 01 à 
19 h)

Dépassements 
pendant la 
soirée :
(de 19 h 01 à 
23 h)

Dépassements 
pendant la 
nuit :
(de 23 h 01 à 
7 h)

Nbre de jours 
avec une 
construction 
active

Nbre de 
plaintes

Moyenne NAE de 
15 min (dBA) de 
dépassements

Activité principale planifiée Mesure 
corrective 

Février 2026 6 0 0 16 0 87,08
Démolition à la zone de dépôt 

du 17, avenue Dora
S.O.

Mars 2025 0 0 0 22 0 S.O.
Retrait des murs de béton 
temporaires supplémentaires du 
17, avenue Dora

S.O.

Lieu de surveillance : 17, avenue Dora – Zone du bâtiment de service



Contexte important pour interpréter les données de surveillance 
des vibrations
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Façon dont les dépassements sont utilisés
• Les résultats de la surveillance sont examinés par rapport aux lignes directrices établies par l’industrie et aux 

lignes directrices réglementaires qui sont conçues pour protéger les bâtiments environnants.
• Les équipes examinent chaque dépassement pour relever les causes
• Aide à améliorer l’atténuation, la planification et les notifications communautaires
• Soutient la transparence et la gestion continue des vibrations

Ce qui est mesuré:
• Les niveaux de vibration sont mesurés en tant que vitesse de crête d’une particule (PPV), qui est exprimée 

en millimètres par seconde (mm/s). 
• Cette méthode mesure la vitesse à laquelle le sol se déplace pendant les travaux de construction.

Ce que signifie un «dépassement» moyen
• Le niveau mesuré était au-dessus de la ligne directrice applicable
• Cela ne signifie pastoujours que la construction en est la cause
• Il inclut toutes lesvibrations au moniteur (circulation, trains, etc.)

Ce que le chiffre signifie
• Un événement de vibration enregistré ne signifie pas que des dommages se sont produits. 
• La plupart des événements de vibration sont de courte durée et restent bien en dessous des niveaux liés aux 

dommages superficiels ou structurels.
• Les niveaux de vibration peuvent fluctuer en fonction de l’activité de construction, de la distance par 

rapport aux travaux, des conditions du sol et du type de bâtiment. 
• De courts pics peuvent survenir même pendant des travaux courants.
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Résumé de la surveillance des vibrations pour février 2026

1 Nombre de jours avec

Mois Dépassement
s pendant la 
journée :
(de 7 h 01 à 
19 h)

Dépassements 
pendant la 
soirée :
(de 19 h 01 à 
23 h)

Dépassements 
pendant la 
nuit :
(de 23 h 01 à 
7 h)

Nbre de jours 
avec une 
construction 
active

Nbre de 
plaintes

PPV 
moyenne 
(mm/s) des 
dépassemen
ts

Activité principale 
planifiée

Mesure corrective 

Février 2026 0 0 0 0
1

S.O.
Démolition à la zone 
de dépôt du 17, 
avenue Dora

Inspection de l’état 
préalable effectuée

Mars 2026 0 0 0 0 0 S.O.

Retrait des murs de 
béton temporaires 
supplémentaires du 
17, avenue Dora

S.O.

Lieu de surveillance :

*Le nombre de jours de travail pendant le jour, le soir et la nuit ne sont pas mutuellement exclusifs 
(p. ex., si le 5 août présente des dépassements à 14 h, 20 h 30 et 1 h 15, alors le 5 août est compté dans les trois catégories)

** Les jours où aucuns travaux n’étaient prévus ont été omis.

DéfinitionΥ ±ƛǘŜǎǎŜ ŘŜ ŎǊşǘŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜ όtt±ύ
La vibration causée par des travaux de construction est mesurée à l’aide de la vitesse de crête d’une particule, qui est exprimée 
en millimètres par seconde (mm/s). La PPV représente la vitesse maximale à laquelle les particules du sol se déplacent en 
raison de l’activité de construction et est la mesure standard de l’industrie utilisée pour évaluer le potentiel d’impact vibratoire.



Contexte important pour interpréter les données de surveillance 
de la qualité de l’air
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Façon dont les dépassements sont utilisés
• Les résultats de la surveillance sont examinés par rapport aux lignes directrices établies par l’industrie et à la 

réglementation
• Les équipes examinent chaque dépassement pour relever les causes
• Aide à améliorer l’atténuation, la planification et les notifications communautaires
• Soutient la transparence et la gestion continue de la qualité de l’air

Ce qui est mesuré:
• La surveillance de la qualité de l’air mesure la poussière en suspension dans l’air, connue sous le nom de 

particules. Les résultats sont rapportés en microgrammes par mètre cube (µg/m³), ce qui indique la quantité 
de particules de poussière présentes dans un volume d’air donné pendant une période de surveillance.

Ce que signifie un «dépassement» moyen
• Un dépassement se produit lorsqu’une valeur surveillée est supérieure à une ligne directrice ou à un niveau 

de déclencheur propre au projet pendant une période déterminée. 
• Un dépassement ne signifie pas automatiquement qu’il y a un risque pour la santé ou que des dommages ont 

eu lieu. Les dépassements à court terme peuvent se produire pendant des travaux de construction actifs ou 
des conditions météorologiques changeantes.

Ce que le chiffre signifie
• Le chiffre de qualité de l’air représente la concentration de poussière dans l’air au moment de la surveillance.
• Les lectures peuvent varier tout au long de la journée en raison des travaux de construction, de la météo, du 
vent, de la circulation et d’autres sources voisines
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Résumé de la surveillance de la qualité de l’air pour février 2026

Nombre de jours avec

Mois Dépassement
s pendant la 
journée :
(de 7 h 01 à 
19 h)

Dépassements 
pendant la 
soirée :
(de 19 h 01 à 
23 h)

Dépassements 
pendant la 
nuit :
(de 23 h 01 à 
7 h)

Nbre de jours 
avec une 
construction 
active

Nbre de 
plaintes

Valeurs 
enregistrées 
par les stations 
(PMϛϚ
(µg/m³)) :

Activité principale 
planifiée

Mesure corrective 

Février 202
6

2 0 0 16 1

Gare sud 
(moyenne) : 
~31,2 µg/m³

Gare nord 
(moyenne) : 
~9,7 µg/m³

Démolition à la zone 
de dépôt du 17, 
avenue Dora

Le dépassement peut 
avoir été causé par les 
activités sur place. L’eau 
ne pouvait pas être 
utilisée sur le site pour 
atténuer la poussière en 
raison de problèmes de 
sécurité

Mars 2026 0 0 0 22 0 S.O.

Retrait des murs de 
béton temporaires 
supplémentaires du 
17, avenue Dora

S.O.

Lieu de surveillance :

*Le nombre de jours de travail pendant le jour, le soir et la nuit ne sont pas mutuellement exclusifs 
(p. ex., si le 5 août présente des dépassements à 14 h, 20 h 30 et 1 h 15, alors le 5 août est compté dans les trois catégories)

** Les jours où aucuns travaux n’étaient prévus ont été omis.

DéfinitionΥ taѕє όҡƎκƳшύ
PM₁₀ désigne les particules en suspension dont le diamètre est de 10micromètres ou moins. Il s’agit d’une mesure normalisée 
de la qualité de l’air utilisée pour représenter la concentration de particules de poussière liées à la construction suspendues 
dans l’air. Les résultats sont exprimés en microgrammes par mètre cube (µg/m³), ce qui indique la quantité de matière 
particulaire présente dans un volume d’air défini.



Expansion de GO

Questions et discussion du 
comité  
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Journal des mesures de suivi : Mai 2026

22

No Question posée et mesure de suivi Réponse/résolution Date et 
statut 

1 

Bloor-Lansdowne pourrait-elle adopter un 
modèle comme le projet de la ligne Ontario qui 
organise des réunions avec d’autres associations 
commerciales ayant leurs propres réunions de 
style CLEC dédiées?

Nous allons nous orienter vers des réunions spécifiques à 
chaque groupe et nous intégrerons la ZAC dans ces réunions.

9 juin 2026

2
Y a-t-il un numéro de téléphone affiché 
publiquement 24 h par jour, 7 jours par semaine 
pour ce chantier de construction?

Il n’y a présentement aucun numéro de téléphone affiché 
publiquement 24 h par jour, 7 jours par semaine pour ce site 
de projet. S’il y a des problèmes en dehors des heures de 9 h 
à 17 h, les résidents sont encouragés à composer le 311.

26 mai 2026 

3
Pourquoi la messagerie vocale n’est-elle pas 
configurée?

La fonction de messagerie vocale devrait être activée sur les 
téléphones de la plupart des conseillers. Si vous appelez la 
ligne de Toronto-Ouest et qu’il n’y a pas de réponse, les 
conseillers feront de leur mieux pour vous rappeler dans un 
délai de 24 à 48 heures.

3 juin 2026

4
Peut-il y avoir un forum distinct pour discuter des 
questions plus importantes et urgentes de la 
communauté?

Oui, il y aura une restructuration de réunions, et nous aurons 
des réunions spécifiques pour aborder des questions 
pertinentes.

3 juin 2026



Des mises à jour seront 
communiquées à la 
communauté par :

23

• Distribution d’avis aux résidents

• Bulletin d’information électronique 
bimensuel de Toronto Ouest

• Site Web du projet 
(metrolinx.com/bloorlansdowne) 

• Réunion mensuelle du Comité de liaison 
avec les équipes de construction (CLEC)

• Réunions publiques virtuelles et en personne

• Événements éphémères communautaires

• Numéro de téléphone de Toronto Ouest : 

• 416-202-6911

• Courriel de Toronto Ouest :

• TorontoWest@metrolinx.com

• X : @GOExpansion

• Metrolinx Participez

This presentation is available in English upon request. 
If you are interested, please send an email 

toTorontoWest@metrolinx.com
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Contactez Metrolinx et restez connectés

Lisez le code QR pour vous 
abonner au bulletin 
électronique Metrolinx

Metrolinx tiendra la communauté informée en fournissant des mises à jour 

concernant la gare GO de Bloor-Lansdowne et en répondant efficacement et 

rapidement aux questions et préoccupations.

Communiquez avec nous :

Équipe d’engagement communautaire de Toronto-Ouest

TorontoWest@metrolinx.com

416-202-6911

Bulletin électronique : www.metrolinx.com/abonnez -vous

Trouvez-nous sur les médias 
sociaux :

@GOExpansion

This presentation is available in English upon request.
If you are interested, please send an email to TorontoWest@metrolinx.com

Cette présentation est disponible en anglais sur demande.
Si vous êtes intéressé, veuillez envoyer un courriel à TorontoWest@metrolinx.com
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